10SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES - 10SSO PRODUCTS 10SSO
PISTOL BORE BRUSH .40/.41

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and

shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you

scrub back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily

scrubs out all types of fouling, and the brass wire brush core won’t scratch the

bore. Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes %"Jz
have 516-27 male threads. Sold as single brushes. .

Attributes

Name: I0SSO PRODUCTS IOSSO PISTOL BORE BRUSH .40/.41
Manufacturer: 0SSO PRODUCTS

Product no.: 073000012

Mfr. No.: 19003

Caliber: 40/10 mm (.400-.401)

Qty: 1

Style: Handgun

Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 054094190031

Item details

Made in USA
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10SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES entschieden hast. Diese Blrsten sind dafur
ausgelegt, Handfeuerwaffen, Gewehre und Flinten effektiv zu reinigen. Um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die Bursten nur fir ihren vorgesehenen Zweck, ndmlich die Reinigung von
Laufbohrungen, verwendet werden.

Halte die Blrsten immer aufBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife die Blirsten vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand und frei von
Beschadigungen sind.

Verwende die Birsten nicht auf anderen Oberflachen als den vorgesehenen Laufbohrungen.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage Schutzbrille beim Reinigen von Feuerwaffen, um dich vor potenziellen Ablagerungen zu schitzen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Laufbirste ungeladen ist.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung beim Schrubben, um Schaden an der Laufbohrung oder der
Burste zu verhindern.

Lasse die Laufbirste nicht Gber langere Zeit im Lauf, da dies Schaden verursachen kann.

Wenn du beim Benutzen der Birste auf Widerstand stof3t, halte an und beurteile die Situation, um zu
vermeiden, dass die Birste stecken bleibt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Verwendung der Laufbiirste:

[¢]

Befestige die Laufblrste an einer Reinigungsstange mit der passenden GewindegrofRe (832
mannliche Gewinde fir Handfeuerwaffen und Gewehre, 5/1627 mannliche Gewinde flr Flinten).
FUhre die Laufburste vorsichtig in die Laufbohrung der Feuerwaffe ein.

Schrubbe mit einer gleichmaBigen Bewegung hin und her und Ube leichten Druck aus. Zwinge die
Burste nicht.

Entferne nach der Reinigung die Biirste aus dem Lauf und Uberprufe sie auf Ablagerungen oder
Schmutz.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Reinigung:

o Reinige den Lauf bei Bedarf mit einem geeigneten Lésungsmittel.
o Bewahre die Laufbirste an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit, auf.



Entsorgungshinweise

¢ Entsorge alle verwendeten Laufblrsten gemal den ortlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
¢ Entsorge die Blrsten nicht auf eine Weise, die ein Risiko fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES wende dich bitte direkt an den
Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen 0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit flr die Sicherheit
und viel Freude bei der verantwortungsvollen Nutzung deines Produkts.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. These brushes are designed to effectively
clean handguns, rifles, and shotguns. To ensure safe and effective use of this product, please read the following
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the brushes are used only for their intended purpose, which is cleaning firearm bores.
Always keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the brushes before use to ensure they are in good condition and free from damage.

Do not use the brushes on any surfaces other than the intended firearm bores.

Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when cleaning firearms to protect against potential debris.

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

¢ Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore or the brush.

Do not leave the bore brush in the bore for extended periods, as this may cause damage.

If you experience any resistance while using the brush, stop and assess the situation to avoid getting the
brush stuck.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Using the Bore Brush:

o Attach the bore brush to a cleaning rod with the appropriate thread size (832 male threads for
handguns and rifles, 5/1627 male threads for shotguns).

o Insert the bore brush into the firearm bore gently.

o Scrub back and forth with a smooth motion, applying light pressure. Do not force the brush.

o After cleaning, remove the brush from the bore and inspect it for any fouling or debris.

3. PostCleaning:

o Clean the bore with a suitable solvent if necessary.
o Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of brushes in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, please contact the
manufacturer directly. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your I0SSO
NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Thank you for your attention to safety, and enjoy using your product
responsibly.



Instrucciones de Seguridad para los Cepillos de
Canon 10SSO NYFLEX

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafidn I0SSO NYFLEX. Estos cepillos estan disefiados para limpiar eficazmente
pistolas, rifles y escopetas. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee
cuidadosamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los cepillos se usen Unicamente para su propdsito previsto, que es limpiar los cafiones
de las armas de fuego.

Mantén los cepillos siempre fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos antes de usarlos para asegurarte de que estén en buenas condiciones y libres de
dafos.

No uses los cepillos en ninguna superficie que no sea el caiidn de las armas de fuego.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién al limpiar armas de fuego para protegerte de posibles escombros.

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cafidn.

Evita usar fuerza excesiva al frotar para prevenir dafios en el cafidén o en el cepillo.

No dejes el cepillo de cafidn dentro del cafidén por periodos prolongados, ya que esto puede causar dafios.
Si sientes alguna resistencia mientras usas el cepillo, detente y evalla la situacién para evitar que el
cepillo se quede atascado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una direccién
segura.
o Relne todos los suministros necesarios, incluyendo el Cepillo de Cafién I0SSO NYFLEX.

Usando el Cepillo de Cafiodn:

o Atornilla el cepillo de cafidn a una varilla de limpieza con el tamafio de rosca adecuado (roscas
macho 832 para pistolas y rifles, roscas macho 5/1627 para escopetas).

o Inserta el cepillo de cafién suavemente en el caiidén del arma de fuego.

o Frota hacia adelante y hacia atrds con un movimiento suave, aplicando una ligera presion. No
fuerces el cepillo.

o Después de limpiar, retira el cepillo del cafidn e inspeccidnalo para detectar cualquier residuo o
escombro.

PostLimpieza:

o Limpia el cafidn con un solvente adecuado si es necesario.
o Guarda el cepillo de cafidn en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cepillo de cafién usado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
¢ No elimines los cepillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o Ia

seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Cepillos de Cafidén I0SSO NYFLEX, por favor contacta
directamente al fabricante. AsegUrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tus Cepillos de Cafién I0SSO NYFLEX. Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta usando tu
producto de manera responsable.



Instructions de Sécurité pour les Brosses de
Nettoyage de Canon de Pistolet IOSSO NYFLEX

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon de Pistolet IOSSO NYFLEX. Ces brosses sont congues
pour nettoyer efficacement les pistolets, les fusils et les fusils de chasse. Pour garantir une utilisation slre et
efficace de ce produit, merci de lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que les brosses sont utilisées uniquement a leur fin prévue, c'estadire le nettoyage des canons
d'armes a feu.

Garde toujours les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les brosses avant utilisation pour t'assurer qu'elles sont en bon état et exemptes de dommages.
Ne pas utiliser les brosses sur des surfaces autres que les canons d'armes a feu prévus.

Suis toutes les lois et réglements locaux concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des lunettes de protection lors du nettoyage des armes a feu pour te protéger contre d'éventuels
débris.

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de nettoyage.

e Evite d'appliquer une force excessive lors du frottement pour prévenir les dommages au canon ou a la

brosse.
* Ne laisse pas la brosse de nettoyage dans le canon pendant de longues périodes, car cela pourrait causer

des dommages.
¢ Si tu ressens une résistance lors de I'utilisation de la brosse, arrétetoi et évalue la situation pour éviter

que la brosse ne se coince.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la Brosse de Nettoyage de
Canon de Pistolet I0SSO NYFLEX.

2. Utilisation de la Brosse de Nettoyage :

o Fixe la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage avec la taille de filetage appropriée (filetage
male 832 pour les pistolets et les fusils, filetage male 5/1627 pour les fusils de chasse).

o Insere doucement la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

o Frotte d'avant en arriére avec un mouvement fluide, en appliquant une Iégere pression. Ne force
pas la brosse.

o Apres le nettoyage, retire la brosse du canon et inspectela pour tout encrassement ou débris.

3. Apres le Nettoyage :

o Nettoie le canon avec un solvant approprié si nécessaire.
o Range la brosse de nettoyage dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toute brosse de nettoyage usagée conformément aux réglements locaux de gestion des déchets.
* Ne pas jeter les brosses d'une maniére qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité
publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Brosses de Nettoyage de Canon de Pistolet I0SSO NYFLEX,
merci de contacter directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour
référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
Brosses de Nettoyage de Canon de Pistolet I0SSO NYFLEX. Merci de ton attention a la sécurité, et profite de ton
produit de maniéere responsable.



1I0SS NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Queste spazzole sono progettate per
pulire efficacemente pistole, fucili e carabine. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si
prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le spazzole vengano utilizzate solo per il loro scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne
delle armi da fuoco.

¢ Tieni sempre le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona le spazzole prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni e prive di danni.

Non utilizzare le spazzole su superfici diverse dalle canne delle armi da fuoco per cui sono destinate.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggerti da eventuali detriti.
Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola per la canna.

Evita di usare una forza eccessiva durante lo sfregamento per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
Non lasciare la spazzola nella canna per periodi prolungati, poiché cio potrebbe causare danni.

Se avverti resistenza mentre usi la spazzola, fermati e valuta la situazione per evitare che la spazzola si
incastri.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutto il materiale necessario per la pulizia, inclusa la spazzola I0SSO NYFLEX PISTOL BORE
BRUSH.

2. Utilizzo della Spazzola per la Canna:

o Attacca la spazzola per la canna a una bacchetta di pulizia con la dimensione di filettatura
appropriata (filettature maschio 832 per pistole e fucili, filettature maschio 5/1627 per carabine).

o Inserisci delicatamente la spazzola per la canna nell'arma da fuoco.

o Strofina avanti e indietro con un movimento fluido, applicando una leggera pressione. Non forzare
la spazzola.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola dalla canna e ispezionala per eventuali residui o detriti.

3. PostPulizia:

o Pulisci la canna con un solvente adatto se necessario.
o Conserva la spazzola per la canna in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali spazzole usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire le spazzole in un modo che possa rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le spazzole I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, ti
invitiamo a contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
spazzole I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del
tuo prodotto in modo responsabile.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du valgte I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Disse bgrstene er designet for effektiv rengjering
av handvapen, rifler og hagler. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les fglgende
sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at bgrstene kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av vapenlgsninger.
Hold alltid barstene utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Inspiser bgrstene for bruk for & sikre at de er i god stand og fri for skader.

Ikke bruk bgrstene pa andre overflater enn de tiltenkte vapenlgsningene.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende rengjering og vedlikehold av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk beskyttelsesbriller nar du rengjgr vapen for a beskytte mot potensielt rusk.

Sgrq alltid for at vapenet er avfyrt far du bruker borebegrsten.

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrubber for a forhindre skade pa bore eller bgrsten.

Ikke la borebgrsten sta i bore i lengre perioder, da dette kan forarsake skade.

Hvis du opplever motstand mens du bruker bgrsten, stopp og vurder situasjonen for & unnga at bgrsten
setter seg fast.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og pekes i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Bruke borebgrsten:

[¢]

Fest borebgrsten til en rengjgringsstang med passende gjengestarrelse (832 hanntrader for
handvapen og rifler, 5/1627 hanntrader for hagler).

Sett forsiktig borebgrsten inn i vapenets bore.

Skrubb frem og tilbake med en jevn bevegelse, og pafer lett trykk. Ikke tving bgrsten.

Etter rengjering, fjern barsten fra bore og inspiser den for eventuell forurensning eller rusk.

o

[¢]

[¢]

3. Etter rengjgring:

o Rengjer bore med et passende lgsemiddel hvis ngdvendig.
o Oppbevar borebgrsten pa et tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle brukte borebgrster i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e |kke kast bgrster pa en mate som kan utgjare en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende 0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for referanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine
IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet, og nyt bruken av produktet

ansvarlig.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Te szczotki zostaty zaprojektowane w celu
skutecznego czyszczenia pistoletéw, karabindw i strzelb. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze szczotki sg uzywane wytgcznie w celu czyszczenia luf broni palnej.

Zawsze trzymaj szczotki z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz szczotki przed uzyciem, aby upewnic sie, ze s3 w dobrym stanie i wolne od uszkodzen.
Nie uzywaj szczotek na powierzchniach innych niz lufy broni palne;.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni
palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Uzywaj okularéw ochronnych podczas czyszczenia broni, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi odtamkami.
e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotki do lufy.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas szorowania, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.

Nie pozostawiaj szczotki w lufie przez dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie.

Jesli napotkasz opdr podczas uzywania szczotki, zatrzymaj sie i ocen sytuacje, aby unikngé¢ zablokowania
szczotki.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Uzywanie Szczotki do Lufy:

o Przykre¢ szczotke do lufy do preta czyszczacego o odpowiednim rozmiarze gwintu (gwinty meskie
832 dla pistoletéw i karabinéw, 5/1627 dla strzelb).

o Delikatnie wprowadz szczotke do lufy broni.

o Szoruj tam i z powrotem gtadkim ruchem, stosujac lekkie cisnienie. Nie wymuszaj uzycia szczotki.

o Po czyszczeniu usunh szczotke z lufy i sprawdz jg pod katem zanieczyszczen lub odtamkoéw.

3. Po Czyszczeniu:

o W razie potrzeby oczys¢ lufe odpowiednim rozpuszczalnikiem.
o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj uzywane szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
o Nie wyrzucaj szczotek w sposéb, ktéry moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska lub bezpieczehstwa
publicznego.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych 10SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, prosimy o
kontakt z producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegéty dotyczace produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczehstwu i
zyczymy odpowiedzialnego korzystania z produktu.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES harjat. Nama harjat on suunniteltu tehokkaaseen
puhdistukseen pistoolien, kivaarien ja haulikoiden piipuissa. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta harjoja kaytetdan vain niiden tarkoitukseen, eli aseiden piippujen puhdistamiseen.
Pida harjat aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa kunnossa ja vahingoittumattomia.
Al3 kayta harjoja muilla pinnoilla kuin tarkoitetuilla aseiden piipuilla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden puhdistukseen ja huoltoon liittyen.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta suojalaseja aseita puhdistaessasi suojautuaksesi mahdollisilta roskilta.

Varmista aina, ettad ase on tyhjennetty ennen boreharjan kayttda.

Valta liiallista voimaa harjaamisen aikana, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.

Al3 jata boreharjaa piippuun pitkaksi aikaa, silld tdma voi aiheuttaa vaurioita.

Jos tunnet vastusta harjaa kayttaessasi, lopeta ja arvioi tilanne valttaaksesi harjan jaamista jumiin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Boreharjan kayttaminen:

o Kiinnitd boreharja puhdistusvarsien kanssa, joissa on oikean kokoinen kierre (832 uroskierteet
pistoolille ja kivaarille, 5/1627 uroskierteet haulikoille).

o Tyodnna boreharja varovasti aseen piippuun.

o Harjaa edestakaisin tasaisella liikkeelld, kayttéden kevyttd painetta. Ald pakota harjaa.

o Puhdistuksen jalkeen poista harja piipusta ja tarkista se mahdollisten likaantumisten tai roskien
varalta.

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Puhdista piippu tarvittaessa sopivalla liuottimella.
o Sailyta boreharja kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt boreharjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
« Ald havita harjoja tavalla, joka voisi aiheuttaa riskid ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES harjoista, ota yhteytta
valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen I0SSO NYFLEX
PISTOL BORE BRUSHES harjojen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen, ja nauti tuotteen
vastuullisesta kaytosta.



1I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Dessa borstar ar utformade for att effektivt rengéra
handeldvapen, gevar och hagelgevar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen 13s féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att borstarna endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar rengéring av pipor pa skjutvapen.
Hall alltid borstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera borstarna fore anvandning for att sakerstalla att de &r i gott skick och fria fran skador.
Anvand inte borstarna pa nagra ytor andra an de avsedda piporna pa skjutvapen.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende rengdring och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon nar du rengdr skjutvapen for att skydda mot eventuell skrap.

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander borsten.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du skrubbar for att férhindra skador pa pipan eller borsten.
Lamna inte borsten i pipan under langre perioder, eftersom detta kan orsaka skador.

Om du upplever motstand nar du anvander borsten, sluta och bedém situationen for att undvika att
borsten fastnar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och riktat i en séker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive 0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Anvanda bore borsten:

[¢]

Fast bore borsten pa en rengéringsstav med ratt gangstorlek (832 hanegangor fér handeldvapen
och gevar, 5/1627 hanegangor for hagelgevar).

Satt forsiktigt in bore borsten i skjutvapnets pipa.

Skrubba fram och tillbaka med en jamn rérelse och applicera latt tryck. Tvinga inte borsten.

Efter reng6ring, ta bort borsten fran pipan och inspektera den for eventuell beldggning eller skrap.

o

[¢]

[¢]

3. Efter rengoring:

o Rengor pipan med ett lampligt I16sningsmedel om det behdvs.
o Forvara bore borsten pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kassera inte borstar pa ett satt som kan utgéra en risk fér miljon eller offentlig sakerhet.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 10SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation tillganglig for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
dina 10SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av att anvanda
din produkt pa ett ansvarsfullt satt.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Tyto kartdce jsou navrzeny tak, aby
efektivné Cistily pistole, pusky a brokovnice. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu,
peclivé si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze kartace jsou pouzivany pouze pro svlj zamysleny Gcel, coz je ¢isténi hlavni strelnych
zbrani.

Vzdy uchovavejte kartace mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte kartaée, zda jsou v dobrém stavu a bez poskozeni.

o Nepouzivejte kartace na zadné povrchy kromé zamyslenych hlavni stielnych zbrani.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se ¢isténi a Gdrzby strelnych zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pouzivejte ochranné bryle pfi Cisténi strelnych zbrani, abyste se chranili pred moznymi Glomky.

» Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybitad pred pouzitim kartace do hlavné.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi drhnuti, abyste pfedesli poskozeni hlavné nebo kartace.
Nenechavejte karta¢ v hlavni po delsi dobu, protoze by to mohlo zplsobit poskozeni.

Pokud pocitite jakykoli odpor pfi pouzivani kartace, zastavte a zhodnotte situaci, abyste se vyhnuli
uviznuti kartace.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybitd a namifend bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici potfeby, véetné 10SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Pouziti kartace do hlavné:

o Pfipojte kartac do hlavné k Cistici tyCi s odpovidajici velikosti zavitu (832 muzské zavity pro pistole
a pusky, 5/1627 muzské zavity pro brokovnice).

o Jemné vlozte kartac do hlavné strelné zbrané.

o Drhnéte tam a zpét hladkym pohybem, vyvijejte mirny tlak. Nepouzivejte silu.

o Po Cisténi vyjméte kartac z hlavné a zkontrolujte jej na jakékoli usazeniny nebo necistoty.

3. Po cisténi:

o Pokud je to nutné, vycistéte hlaven vhodnym rozpoustédlem.
o Ulozte kartd¢ do hlavné na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli pouzité kartace v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
* Nepokladejte kartace zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro zivotni prostredi nebo verejnou
bezpelnost.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, prosim, kontaktujte pfimo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni zkusenosti s ¢isténim pomoci
IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uzivejte si pouzivani vaseho
produktu zodpovédné.
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